Irodalomtérténeti Kozlemények (ItK)

SZEMLE 123(2019)

Szenzacié vagy kanonizaci6?

Megjegyzések Szabo Magda Gjraindul életmtisorozatahoz!

Nem hinném, hogy zaros hataridén belil széles kort szakmai konszenzus alakul-
na ki Szab6 Magda életmtvét illetéen — de nem is igazan banom. S ez utébbit nem
a cinizmus mondatja velem, tapasztalataim ugyanis azt mutatjak, hogy a talzott
egyetértés, a vitazo allaspontok kiegyenlitédése, a mérlegelés nyugvopontra jutasa
inkabb art, mintsem hasznal egy-egy alkot6i ceuvre-nek. Meg aztan abban sem
vagyok biztos, hogy nincs-e maris sok tekintetben nyugtalanité és terméketlen
egyetértés. No nem az irodalomoktatas teriiletén — ott Szabé Magda, mondhatni,
a ,helyén van” még ha kotelez6 olvasmanyként is, de jelen van, hatassal van: er-
jeszt, gondolkodtat, formal, szérakoztat — a mivészet 6rok természete szerint. S
ha végigtekintek a 2017-es emlékév két nagyobb Szabé Magda-konferenciajanak
kotetekbe rendezett anyagéan,? azt latom: az oktatasi projektek leirasa, a pedagogiai
felhasznalas sokrétd lehetéségeirdl hirt ad6é tanulmanyok hangja a legkiegyensu-
lyozottabb és pozitivabb. Mintha ezen a teriileten békés, nyugodt épitkezés zajlana:
tanar, didk és irodalmi szoveg ciklikus, mindig Gjat termd, minden izében hasznos
és oromteli talalkozasa. A szakma — az irodalmar szakma - latlelete mar korant-
sem ilyen rozsas. Az egyes miivek magyar fogadtatasaval foglalkoz6 értelmezék
mintha még mindig a korabeli recepcié mitologikus szornyeivel viaskodnanak, a
nemzetkozi fogadtatast 6sszegz6 kollégak ugyanakkor vilagszenzaciok sorozatarodl
szamolnak be - mind az Abigél, mind Az ajto koriili sajtéanyagot vizsgalva. Lassan-
ként unalmassa, kozhelyessé, s ami a legrosszabb: tartalmatlanna és kiszamitha-
tova valik igy az életmi koriili diskurzus. A kérdés az: honnan, mely kultira mely
periddusa — milyen ,episztémé” — feldl tekintiink az adott mire, s maris kész a tisz-
ta, konturos latlelet. Hova tlintek a szovegkozeli olvasatok, s miért hianyoznak a
nagyobb iveket megrajzold, szintetikus vallalkozasok? Avagy: miért nem sziiletett
mindmaig 6sszegz6 monografia Szab6 Magda életmtvérsl??

1 A cikk megirasa idején a szerz6 a Magyar Mivészeti Akadémia MMKI-O-18 témaszamu 8sztondijpa-
lyazatanak tamogatasaban részesiilt.

2 Kitarulo ajtok: Tanulmanyok Szabé Magda miiveirél, szerk. Korom1 Gabriella és Kusper Judit (Eger:
Liceum Kiadd, 2018); Szabé Magda szaz éve, szerk. SorTEsz Marton és V. GILBERT Edit (Budapest:
Orpheusz Kiado, 2019, megjelenés el6tt).

3 Nem csupan Szab6 Magda mivészi eszkézeinek bemutatasara, de az addig megjelent sz6vegkorpusz at-
fogo értékelésére vallalkozott az 1980-as évek kozepén (az akkoriban elérheté nemzetkozi szakirodalom
tanulsagait is kamatoztatva) Kulcsar Szabé Erné tanulmanya: Erné KuLcsAR SzaBo, ,Magda Szabo”,
in Literatur Ungarns 1945 bis 1980: Einzeldarstellungen, von einem Autorenkollektiv unter Leitung von
Miklés SzaBorcsi, Redaktion: Paul KARPATI und Regina Krorop, Mitarbeit: Bernd MULLER, Literatur
Sozialistischer Lander, 207-218 (Berlin: Volk und Wissen Volkseigener Verlag, 1984).
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Mind a pécsi, mind az egri rendezvényen jelen voltam, eléadast is tartottam, és
- szokasomtol eltéréen — lelkesen belevetettem magam az egyes eléadasokat kisérd,
nem egyszer a 20-30 percet is meghaladé diszkusszioba. Sz6 szét kovetett, szempon-
tok és tapasztalatok cseréltek gazdat — mégis mintha egyetlen kérdés koré 6sszpon-
tosult volna, egyetlen kérdéshez vezetett volna vissza minden parbeszéd: vajon lektir
vagy szépirodalom az, amit Szabé Magda mivelt; hova helyezhetjiik el munkassagat a
huszadik szazad ’30-as éveit6]l formal6dé modern és posztmodern magyar irodalom
fejlédés- vagy alakulastorténetében? S hadd tegyek ide még néhany kérddgjelet: lektiir
vagy szépirodalom volt-e az, amit Szabé Magda irt — akkor, amikor irta, amikor meg-
jelent (e kettd, mint tudjuk, nem mindig esett egybe), s mit jelentett az 1990-es évek-
t6l fellép6, tudomanyos premisszakat megfogalmazoé értelmez6kozosség(ek) szamara?
Illetve — bar talan épp eleget irtunk, beszéltiink err6l mostanaban —: mit jelent ma
nekiink, kortars olvasdknak, iroknak, irodalomtoérténészeknek, egyetemi oktatoknak?
Ugyszolvan természetes, hogy e két rendezvényen Ujra és Gjra szoba keriilt - olykor ci-
nizmust, maskor indulatot, sajnos csupan a legritkabban higgadt megfontolast kivaltva
- Kulcsar Szab6 Erné 1993-as, A magyar irodalom torténete 1945-1991 cim( konyvecskéje
(egykori nagydoktori értekezésének masodik fele?), amely, mint ismeretes, ,meg sem
emliti” az irén6t. Vajon miért nem? Valoéban azért — mint egyesek allitjak —, mert a
Nyugat-mitosz megzavarta az értelmezét, s igy megkésettségi komplexusoktol terhelt,
tekintetben nagyon is modern irénak? (Azt mar csak félve teszem hozza, hogy raadasul
egy nének. Mert bizony ilyen értelm kritika is megfogalmazddott.) Marmost anélkiil,
hogy iires hisztériakeltésnek bélyegezném az efféle kérdésfolvetést, vagy védelmembe
venném - abszolut szitkségtelenil - e lassan négy évtizeddel ezel6tt, tehat még a Szabo
Magda-életmt zar6 szakasza — az ,irodalmi rendszervaltas” konzekvenciainak levona-
sa, az ceuvre utolsé megujulasi hullama — el6tt sziiletett tudomanyos 6sszegzést, csupan
néhany 6vatos megjegyzést kockaztatnék meg a Jaffa Kiado 4j életmusorozatahoz, va-
lamint annak legutobbi, Csigahaz® cimi kotetéhez kapcsolodoan.

A szakmai kozbeszédnek a blinbakképzés mindig is bevett gyakorlata volt. De va-
jon valdban Kulcsar Szab6 Erné munkajaban volna a hiba, mikézben az életmi maga
sartatlan”, s értéke vitan felul 4117 Miodta véget ért a szocializmus ,atkos negyven esz-
tendeje”, alig-alig akadt vallalkozé szellemi irodalmar, aki szamba vette volna, mi-
lyen erkolesi, szakmai és esztétikai engedményeket tett Szabéo Magda az érvényesii-
lés érdekében. Félreértés ne essék: nem a leleplezés, a pellengérre allitas volna a cél.
Amivel Bako Endre és Kiss Noémi batran probalkozott — a Szabé Magda-legendarium
kritikdja —, mar eddig is figyelemremélté eredményeket hozott.* Am ezek a letehetet-

4 Azels6 rész Torténetiség, megértés, irodalom cimmel 1995-ben jelent meg az Universitas Kiad6 gondoza-
saban.

5 SzaB6 Magda, Csigahaz, kiad. Tast Géza és V. DETRE Zsuzsa, szerk. JoLsvar Julia, Szab6 Magda-élet-
musorozat (Budapest: Jaffa Kiado, 2018).

6 Bax6 Endre, ,Szabé Magda sirba vitt titkai: Avagy kompenzaciok és elhallgatasok az életmiben”, in
BAk6 Endre, Agak és hajtasok, 263-273 (Miskolc: Felsémagyarorszag Kiado, 2014); Kiss Noémi, ,»Nem
tudom, mit kezdjek magammal«: Szaz éve sziiletett Szabé Magda”, Elet és Irodalom, 61, 40. sz. (2017): 13.
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leniil izgalmas irasok elsésorban az életrajzi embert, az egykor élt személy biografiai
tényeit (csaladi viszonyait, rokonainak élettorténetét, ird és politikai hatalom viszo-
nyat) veszik gorcsé ala, s nem esztétikai problémakorok kirajzolasaval foglalkoznak.
Ilyesmivel utoljara a magyar recepci6é partzsargonnal atitatott kritikaiban, valamint
Erdédy Edit kéziratban maradt, réges-régi értekezésében talalkozhattunk, amely azon-
ban mindmaig csak szakgyijteményben olvashato, hozzaférhets.” Pedig hogy Szabo
Magdat a szakma egyik fele (s6t, még a miivelt nagykézonség olyik része is) lekt(ir-ir6-
nak tekinti, abban az iréné direkt vagy indirekt gesztusain tul a (maig tartd) kritikai-
értelmez6i sematizmusnak is komoly szerepe van (tisztelet a mindenkori kivételeknek).
Holott kézismert tény: Szabé Magda elsé verseitdl utolsé fennmaradt soraig kitartott
a megszolalasmod lirai személyessége (mint legf6bb hitelesité instancia) mellett; élete
predesztinalta irasra, életét transzponalta irodalomma, majd amikor - egy bizonyos
ponton elveszitvén a kontrollt - visszajara fordult a folyamat, éppen az irodalmi 6nte-
remtésnek esett aldozatul: multja és jovéje tres hellyé valtozott, az aggkori paranoia
igajaba hajlo fantazia terrénumava. Minket a dolog pszichopatologiai része, természe-
tesen, nem érdekel, csakis e bonyolult, és — az 6rokos, Tasi Géza titkolézasanak, vala-
mint a kéziratos hagyaték kovetkezetes visszatartasanak ,koszonhetéen” — mindossze
kortarsi visszaemlékezések alapjan ismert, de a maga egészében dokumentalhatatlan
folyamat esztétikailecsapddasa. Mindaz, ami fényt vet az életm(i megitélésének széls6-
ségeire. A bantdan narcisztikus hang foler6sodése, majd azzal parhuzamosan a giccs
besziiremkedése, a tulbonyolitasbol és kovetkezetlenségekbdl eredd toredezettség és
befejezetlenség zavard mozzanatai.

E rovid cikk keretei kozott természetesen nem vallalkozhatom mélyrehat6 eszté-
tikai elemzésre, a kérdést mindazonaltal f6l kell tegyem: hogyan, milyen formaban,
milyen kontextusban és szinvonalon van jelen a kortars irodalomban Szabé Magda?
Minek cifrazzam: a konyvkiadok felel6sségérdl van szé. Talan nem vagyok egyediil
azzal a véleménnyel, hogy az Eurdpa életmtkiadasa, ez a kiilcsin és beltartalom szem-
pontjabol egyarant kifogastalan, klasszikusan elegans sorozat rendkiviil sokat tett
utjan. Noha lapjait elkeseredve forgattam, fontos 1épés volt a kiad6 részérél a Draga
KumacsP cimi levelezéskotet megjelentetése is. Amint az lenni szokott: a filologus 6r6-
me nem esett egybe az ceuvre esztétikai érdekeivel. A jol szerkesztett, nagy mtigonddal
folépitett szovegek sorat igy egy torzkép zarta le: az eurdpai szinvonalu életmiikiadasra
egy frusztralt, irigy és kicsinyes ember portréja iitotte ra bélyegét — a tehetség oriasa
nyakaba egy gonosz torpe telepedett.

Hogy ki kellett-e adni ezt az egyébként izgalmas levelezést, nem az én tisztem
megitélni. Ismert a torténet Kafka elbeszéléseirdl, amelyeket ,halalom utan eltiizelni!”
meghagyassal 6rokitett utokorara, s ma mindannyiunk kedvencei, vagy épp Hajnoczy

7 Erp6py Edit, Szabé Magda [bolcsészdoktori disszertacid] (Budapest: kéziratban, 1974), ELTE Toldy
Ferenc Konyvtara, Isz. 448, ill. ELTE Egyetemi Konyvtar és Levéltar, Kd3605.

8 SzaBO Magda, Draga Kumacs! Levelek Haldimann Evdhoz, kiad. HALDIMANN Eva (Budapest: Eurépa
Kiadd, 2010).

105



Péteré, aki legjobb novellait értéktelen, megsemmisitendd ujjgyakorlatokként adta at
Csalog Zsoltnak. Szerencsére a hii nemzedéktars megérizte 6ket, s Hajnoczy halala
utan atadta szerkeszt6jiitknek, Matis Livianak. Mindkét esetben elsopré sikert arattak
a posztumusz publikaciok. Magam is tettem kozzé az elmult években levelet, naplot,
novellat, doku-portrét, lektori jelentést — mindannyiszor gondosan mérlegelve az iigy
varhato6 kimenetelét, s az 6rokosokkel torténd egyeztetésen tul szamos hozzaérté sze-
méllyel konzultalva a kiadasr6l. Hiszen nem konny(, s nem is salytalan dontést kell
meghozni minden ilyen alkalommal. Nem elég csak az olvasok, csak az elhunyt, eset-
leg csak az 6rokosok vagy a kiado érdekeit nézni — ezek mindegyikét szem el6tt tartva
kell hatarozni. Raadasul az sem biztos, hogy a kozvetlen fogadtatas megbizhato vissza-
jelzéssel szolgal a sajto ala rendez6(k) dontésének helyességérol.

*

Amikor tehat hangot adok a Jaffa Kiad6 2017 tavaszan megindult Szab6é Magda-életm-
sorozataval kapcsolatos formai és tartalmi averzidimnak, kétségkiviil egy szakember,
de mégiscsak szubjektiv, korlatozott érvényl véleményét rogzitem. Nekem, személy
szerint, nem tetszik ez a sorozat — sem a giccses, szines boritok, sem a szedés, sem a
tipografia. Megengedem, e vasari kiils6 rendkiviil ,korszer”, figyelemfelkeltd, egyesek
szamara tan egyenesen vonzo, megitélésem szerint mégis tobbet art, mint amennyit
(,marketingszempontbdl”) hasznal: rontja Ggy az egyes mivek, mint az egész ceuvre
megitélését — nem is beszélve a lapos, referencializaldo bevezetékrdl és utészavakrol.
Szemben a Jaffa egyszerre szinvonalas és filologiailag is kifogastalan Radndti-soro-
zataval, ez a kiadas ismét a lekt(ir, a ponyva, a bestseller polcara helyezi vissza Szab6
Magdat. (Az els6 és mindeddig egyetlen valoban szép kotet a sorozattdl fiiggetleniil
megjelent fényképalbum volt.)

Ugy latom, a piaci szempontok — nem el8szér, s nyilvan nem is utoljara — feliilirtak a
szakmaiakat. A sorozat kiallitasan tul nyilvan ugyanez magyarazza az olyan spekulativ
szovegmontazsok 6nalld kotetben torténd kiadasat, mint amilyen a Magdaléna’ Figget-
leniil a szerz6i szandéktol, amelyet — mint azt a fenti példak igazoljak — bizonyos mérté-
kig (s megfontolas utan) feliilirhat a szakmai konszenzus, a kényv inkabb csalédast okoz,
mint 6romet; joggal érezheti becsapva magat minden olyan olvaso, aki évekig a Fiir Elise
hatasa alatt allt, s szivrepesve varta a masodik rész megjelenését. Fiir Elise-olvasokonyvet
persze lehet csinalni — magam is gy(ijtom az anyagat egy Parasztregény-appendixnek —,
de semmiképp sem a szerz6i név alatt, vagyis az életmi kontdjara, s bizonnyal nem egy
életmiikiadas keretein beliil. A bennem lak¢ filologus oriilt a Magdalénanak, a rajongd
olvaso ellenben keserti szajizzel tette le. Az elébbi hasznalni fogja, hivatkozni a benne
kozolt dokumentumokra, az utdbbi soha kézbe tobbet nem veszi.

Végil a legfajdalmasabbrol. Hiszen ki sem hevertiik még a Magdaléna okozta csa-
l6dast, maris ujabb irodalmi szenzacid hirére siethettiink a konyvesboltba. LELSO KI-

9 SzaB6 Magda, Magdaléna: A masik Fiir Elise nyomaban, kiad. Tast Géza és V. DETRE Zsuzsa, szerk.
Jorsvar Julia, Szabé6 Magda-életmiisorozat (Budapest: Jaffa Kiado, 2018).
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ADAS - SZABO MAGDA KIADATLAN KISREGENYE” - hirdette nagy, piros bettikkel
a kotetre applikalt reklamszalag, a sorozatszerkesztd, Jolsvai Julia utészava pedig ugy
innepelte e kéziratbol foltamasztott fenomént, mint amely alapjaiban forgatja fel az
irodalmi kanon bevett Szab6 Magda-képét. Aki ismeri az elmult években a targykorben
megjelent irasaimat, az pontosan tudhatja: én Szabé Magdat mindig, mindenitt csak
dicsértem, védelmeztem, értékeit kiemeltem, gyongeségeit legfoljebb ha regisztraltam.
E kiilonos elsé kiadasban sem az ird kétségtelen hibai — egy szerkesztetlen, impri-
malatlan korai kézirat toredezettségei, egyenetlenségei, egy-egy fiillsért6 kifejezés,
nyakatekert fordulat — zavar, inkabb a kiadas hatterében meghtz6dé koncepcio bant,
melynek - akar csak a Magdaléna esetében — a nagybetlis szenzacié a meghatarozo
mozzanata. Még egyszer hangsulyozom: az életminek talan - bar ez is a fogalom meg-
hatarozasatol fiigg — része a Csigahdz, de az életmiisorozatnak nem szabadna tagjava
avatni. Mit kerteljiink: ez a szoveg, noha sok mindent megel6legez az érett Szabéo Mag-
da szovegszervezd, atmoszférateremtd zsenijébdl, titkrozi a késébbi témavalasztasok
hatterében meghuzodo ifjukori gondolati reflexeket, nem éri el az 1950-es évek végétol
gyors egymasutanban megjelend regények szinvonalat, s inkabb megzavarja, mintsem
tisztazza a Freskoval, ezzel a hallatlanul tomoér, frappans, formajaban és hangiitésében
is faulkneri hatasokat mutat6 (kis)regénnyel debiitalé ir6 palyakezdésének megértését.
Nem beszélve arrol, milyen mértékben zavarja meg a Szabo-jelenség lényegadé magan-
kedves kéziratot, még nem jelenti azt, hogy késébb — akar halala utan - szivesen latta
volna életmisorozatanak a tobbivel egyenrangu koteteként. Szabé Magda narcisztikus
személyiség volt — tudjuk ezt valamennyien, akik olvastuk 6néletrajzi jellegii-ihletési
koteteit (Megmaradt Szobotkanak [1983], Liber mortis [2011] stb.) —, ugyanakkor rendki-
vil tudatos szerzé és szerkeszté is: életmutivén keresztiill 6nmagat épitette, 6rokos irdi
témaja éppen iréva valasanak folyamata volt. Hogyan illeszkedett volna az altala szug-
geralt, tudatosan artikulalt mivészi énképbe ez a kiilonos széveg? Ha torténetesen én
szerkeszteném az életmiisorozatot — ami, hal’ istennek, nem fenyeget —, akar az eszem-
re, akar a szivemre hallgatok, semmiképp sem adom ki ezt az ligyes kiadoi tritkkok
soraval (jegyzetekkel, utdszoval, fakszimilebetétekkel) konyvvé duzzasztott kéziratot,
s vele-altala ezt az ivét, aranyait tekintve — de f6ként az életmiivet ismerve —, érzésem
szerint, befejezetlen (kis)regényt vagy hosszu elbeszélést.

A szcéna ismerds Balzac Goriot apojabol, Németh Mathidasz-panziojabol, Nabokov
Masenykajabol — s még sorolhatnank hosszan a panzié-1ét alapmotivumara épilé pro-
zai és dramai mutveket. Az alapbonyodalom is egyszer, tulajdonképpen banalis, még-
is vaskos csaladregényhez elegendd szamu szereplét vonultat fel az iro; alig gy6zziik
kovetni a szertefutd cselekményszalakat. Nem ritka ez Szabé Magdanal - vethetné
ellenem valaki —, csakhogy a bonyolult struktirahoz ezuttal aranytalansag is tarsul, az
eldolgozatlan, szervetleniil kapcsolodod szalak nem rendezédnek szuggesztiv alakzatta
- a szoveg a 163. oldalhoz érve varatlanul megszakad, s nyomaban minddssze hiany-
érzet marad. Anélkill, hogy a kisregény nyelvi elemzésébe fognék, azt kell mondjam,
nem véletlen, hogy Szab6é Magda életében mar nem nyult a kézirathoz, megjelentetését
nem vette érdemben fontoléra. Ez az iras ugyanis alapos stilaris és dramaturgiai atdol-
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gozasra szorult volna — nem is szélva a ma mar inkabb komikus hatast kelt6 archaiz-
musokrdl, s a palyakezdéket altalaban jellemz6 modorossagrol.

Szabé Magdat nem ismertem - életmiivét viszont annal alaposabban. Megkockaz-
tatom: rajongoja voltam, s az egykori lazbol maig megmaradt valami borzongato izga-
lom, valahanyszor szdvegeivel talalkozom. Orémmel hallottam hat, hogy a Jaffa Kiado
- és éppen a Radnoti-életmiivet példas pedantériaval gondozé Jaffa — Gjrainditja az
Eurépanal ismeretlen okokbol megrekedt kiadast. De éppen ez az elkotelezettség kény-
szeritett arra is, hogy a fontieket kimondjam.

A csigahazban, ha fiiliinkhoz emeljiik, hallani a tenger zagasat — ami éppoly érthe-
tetlen, misztikus jelenség, mint maga az irodalom. Ez a konyvesbolti standokon kapha-
to, 1944/2018-as Csigahaz azonban néma. Kiviilrél mives, nem mondom, megvesztege-
téen hasonlit egy igazihoz — épp csak a tenger morajlasa hianyzik beléle.

Soltész Marton
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